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Vispariga informacija

Vispariga informacija

Flair 400 un Flair 400 Plus ir ventilacijas iekarta, kas paredzéta lidzsvarotai majokla ventilacijai ar siltuma
regeneraciju.

lespéjas:

= Maksimal3 jauda 400 m3/h

= Plastmasas siltummainis ar augstu atdevi

= Filtri ISO Coarse 60%

= Modulars elektriskais priekssilditajs

= Automatisks apvadvarsts

= Skarienjdtigs ekrans

= Pielagojams gaisa daudzums

= |lekarta ar filtra radijumu un ar iespéju uzstadit filtra radijumu dazadu funkciju slédzim
= Vieda pretaizsalSanas kontrole, taja skaita modulars priekssilditajs
= Zems skanas limenis

= Pastaviga plusmas kontrole

Flair 400 ir pieejami divi veidi:
= “Flair 400"
= “Flair 400 Plus”

Salidzinajuma ar Flair 400, Flair 400 Plus ir papildu drukata shému plate, kas nodrodina tam pladakas funkcijas /
pieslégdanas iespé&jas ().
STs uzstadisanas instrukcijas attiecas gan uz standarta Flair 400, gan Flair 400 Plus.

Flair 400 un Flair 400 Plus ir pieejamas Kreisas puses un labas puses versijas; nav iespéjams labas un kreisas
puses modelus parbudvet, lai iegUtu otra veida modeli
Informaciju par atbilstoSajiem savienojumu caurulvadiem un izmériem (Skatit ).

Tacu pastav iespéja aprikot iekartu ar plus drukatas shémas plati velak.

lekarta ir gatava pieslégsanai 230 V elektrotiklam, izmantojot kontaktdaksu.
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Tehniska informacija

Tehniska informacija

priekssilditaju) [A]

Flair 400 (Plus)
Baros$anas spriegums [V/Hz] 230V/50Hz

B 4-0 Versija 2-2 Versija
Izméri (p x a x dz) [mm]

750 x 650 x 560 750 x710 x 560

Aréjais diametrs kondensata novadi$anai
[mm] 9180
Svars [kg] 932
Filtru klase 37
Filter class ISO Coarse 60 % (péc izvéles gaisa ieplidei ISO ePM1.0 50%)
Ventilatora iestatijumi (rlpnicas iestatijumi) |0 1 2 3 max
Rapnicas iestatijumi [m¥h] 50 100 200 300 400
r;;!]aujamé cauru)vadu sistémas pretestiba ) 4 6 16 25 63 56 141 100 250
Nominala jauda (izn. priekssilditaju) [W] 7.6 7.8 10.3 |11.5 |23.0 (314 |[625 |87.0 |126.6 (1779
Nominala strava (izn. priekssilditaju) [A] 0.12 (0.12 |0.15 |0.16 (0.25 |0.33 |0.58 (0.77 |1.01 |1.38
Maks. nominala strava (ieskaitot ieslégtu 6

Cos ¢ 0.270 |0.272 [0.300 [0.310 | 0.369 [ 0.410 | 0.470 | 0.493 | 0.545 | 0.560
Skanas jauda
Ventilacijas jauda [m3/h] 150 250 350 400
Statiskais spiediens [Pa] 25 50 100 100
. ~ . Korpusa izstarotais [dB(A)] 37 43,5 52 55
Skanas jaudas limenis Lw(A) -
Caurulvads no kas [db(A)] 43,5 46,5 51 61
Caurulvads uz ékas [db(A)] 50 58 69,5 71
*) Caurulvada raditais troksnis ieskaitot gala korekciju.
Reala vertiba drikst atskirties par 1 dB(A) pielaujamas mérijumu novirzes dé|.
Caurulvadu
sistemas 450 Piezime
pretestiba Apli noradita
[Pa] 40 1 - [ I e R R I - vertiba ir
katra
350 ventilatora
%00 jauda
(vatos).
250
200
150
100
50
[ r +
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425
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Savienojumi un izmeri

Flair iekartai ir pieejama labas un kreisas puses versija. Kreisas puses versijai “siltie” savienojumi [nr. 3 no &kas
un nr. 1 no ekas) izvietoti iekartas kreisaja pusé, savukart kondensata novadisana notiek pa atvérumu zem
iekartas, kas atrodas t3s labaja pusé. Labas puses versijai “siltie” savienojumi [nr. 1 un nr. 3 no &kas) izvietoti
iekartas labaja puse.

Kreisas puses versija

4-0 savienojumi 2-2 savienojumi

Labas puses versija

4-0 savienojumi 2-2 savienojumi

Visi izméri noraditi milimetros. Visam mansetem diametrs ir 180 mm.

t ]
1 |Uzeku m 2 | Uzarpusi Q 3 | No ékas m 4 | Noarpuses Q

5 | Elektriskie savienojumi

6 | Siphon connection

7 | lzpludes gaisa filtrs

8 | leplides gaisa filtrs

9 | Stiprinajumi
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Apkopes preces

4-0 savienojumi

2-2 savienojumi

Nr. Preces apraksts Preces kods
1 Priekséjais panelis ir pabeigts 532763
2 Filtri (2 vienibas) ISO Coarse 60 % 532716
3 Siltummainis 532754
4 Ventilators (1 vieniba) 532770
Pilns apvadvarsts ar motoru (4-0 savienojumi) 532760
’ Pilnigs apvada motors (2-2 savienojumi) 531778
6 Displeja drukatas shémas plate UBP-2 532752
7 Basic drukatas shémas plate UWA2-B 532750
8 Plus drukatas shémas plate UWA2-E (attiecas vienigi uz Plus versiju) 532751
9 Kontaktdaksa un kabelis 230 V * 532756
10 ieksejais priekssilditajs, taja skaita maksimala drosiba 532761
11 Temperaturas sensors NTC 10K 531775
12 Kondensata noteka 532762
13 KabeJu komplekts 532767

Barosanas kabelis ir aprikots ar drukatas shémas plates savienotaju. To nomainot, vienmér pastiet mainas kabeli no Brink.
Lai izvairitos no bistamam situacijam, bojatu galveno pieslégumu elektrotiklam janomaina tikai kvalificetam

specialistam!
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Sertifikatus

Atbilstibas deklaracija
Atbilstibas deklaracija
RaZotajs: Brink Climate Systems B.V.

Adrese: Postbus 11
NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands

Izstradajums: Siltuma redgeneracijas iekartas veids:
Flair 400
Flair 400 Plus

leprieks aprakstitais izstradajums atbilst So direktivu prasibam:
¢ 2014/35/ES (Zemsprieguma direktival
¢ 2014/30/ES (EMS direktiva)
¢ RoHS 2011/65/ES (vielu direktiva)

¢ 2009/125/EC (1253/1254 ES (ES ErP direktiva)

lzstradajumam ir CE markéejums:

Staphorst, 24-11-2017

M. Schouten
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1 ERP values Flair 400 (Plus)

Flair 400 tehnisko datu lapa atbilstosi ekodizaina (ErP) direktivai nr. 1254/2014 (IV pielikums)

RazZotajs: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 400 (Plus)
Klimata - . TEP vértiba |TEP Sfe‘::::roenergijas DT
zona RELIGESpS S kWh/mz/a klase |paterins (GEP) letaupijums
- (GAI) kWh
kWh
Manuala -40,68 A 258 4646
o Vadiba péc pulkstena -41,33 A 237 4658
Ve 1 x sensors (RV/CO,/VOC) -42,54 A+ 199 4684
2 vai vairaki sensori (RV/CO,/VOC) -44,65 A+ 135 4735
Manuala -79,74 A+ 795 9088
Vadiba péc pulkstena -80,50 A+ 774 9113
bl 1 x sensors (RV/CO,/VOC) 81,96 A+ |736 9163
2 vai vairaki sensori (RV/CO,/VOC) -84,56 A+ 672 9263
Manuala -15,68 E 213 2101
. Vadiba péc pulkstena -16,26 E 192 2106
i) 1 x sensors (RV/CO,/VOC) -17,33 E 154 2118
2 vai vairaki sensori (RV/CO,/VOC) -19,16 E 90 2141

Ventilacijas iekartas veids:

sabalanséta dzivojamo telpu ventilacijas iekartas ar siltuma
regeneraciju

Ventilators:

EC - ventilators ar bezpakapju mainas vadibu

Siltummaina veids:

rekuperativs pretplismas siltummainis no plastmasas

Termiskais lietderibas koeficients:

92 %

Maksimala caurpltde: 400 m¥h
Maksimala nominala jauda: 193 W
Skanas jaudas limenis : 50 dB(A)
Atskaites caurplude: 280 m¥h
Atskaites spiediens: 50 Pa
Tpatnéja ieejas jauda (TlJ): 0,17 Wh/m?3

Vadibas faktors:

1,0 kombinacija ar dazadu funkciju slédzi

0,95 kombinacija ar vadibu péc pulkstena

0,85 kombinacija ar 1 sensoru

0,65 kombinacija ar 2 vai vairak sensoriem

iekseja

2,85%

Noplade*

areja

2,85%

Netira filtra norades pozicija:

Uz iekartas displeja / uz dazadu funkciju slédza (LED) / uz Brink
Air Control.

Uzmanibu Optimalai energoefektivitatei un pareizai darbibai
filtrs ir regulari japarbauda, jatira un janomaina.

Interneta adrese salikSanas pamacibai:

http://www.brinkclimatesystems.nl/nl/professionals

Gaisa apvads:

Ja, 100 % gaisa apvads

* Meérijumus veicis TZWL atbilstosi standartam EN 13141-7
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Klasifikacijas no 2016.gada 1. janvara

1EP klase ("vidéja klimata josla")

1EP vértiba kWh/m%a
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EN 13141-7:2010 Sertifikatus

KF.82.06.268.AD.01 _
13.12.18 V-V .

Declaration of confirmity
regarding the determination of energetic efficiency according
to EN 13141-7:2011-01

On behalf of Brink Climate Systems B.V. the determination of energetic efficiency was conducted
by Europdiisches Testzentrum fir Wohnungsliftungsgeréte (TZWL) e, V. in Dortmund, Germany.

Tesis were carriad aut acearding to:
+  EN 13141-7:2010; Ventilation for buildings - Performance testing of components/products
for residential ventilation - Part 7: Performance testing of a mechanical supply and exhaust

ventilation units (including heat recovery) for mechanical ventilation systems intended for
single family dwellings

Technical data of the tested unit:

Manufacturer: ' Brink Climate Systems B.V,
Type: Flair 400 4/0 R EU

Serial Number: 431001184001

Year of construction: 2018

Power supply: 230V ~ 50 Hz

CE-Labal; Yoo

| Maximum volume flow: 400 m*h

Results, energetic efficiency 7°C:

Air flow Temperature ratio, T:}tar;lectric power | Specific electric power
supply air rHas consumption Pg consumption
[m*/h] | [%] | W] [Wim?h]
50 [ - 973 10,8 0,22
278 82,1 46,5 017
400 88,5 113.0 0,28

Results, ‘energetic efficiency 2°C:

| Ak flow Temperature ratio, | Total mn;m_: power | Specific electric power |
[ supply air e consumption P consumption
L [m] [%] ‘ W) [W/mh]
50 100,2* ! 10,9 0,22
i 279 93,5 ! 53,1 0,19
|_ 387 92,5 | 1194 _ 0,30

*Massflow corrected In order to DIN EN 13141-7

Resulls of performance tesis of asrodynamic characteristics, of heat recovery characteristics and
of the effective power consumption are taken from tests with number M.82.06.268.AD,

2f/2
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Passive House Certificate

CERTIFICATE P o e I

Certified Passive House Component 64283 Darmstadt
Component-1D 1362vs03 valid until 31st December 2019 Germany

Wethouder Wassebaliestraat 8, 7951 SN Staphorst, Netheriands
T +31 (0)522 46 96 13 | = info@brinkclimatesystems.nl | & hitpZ/www brinkclimatesystems.nl |

Passive House comfort criterion

At an outdoor air iemperaiure of - 10 °C a supply air temperatur higher than 16.5 °C it |s acmeved by
use of an infernal and additional external electric preheater. The criterion is therefore

Efficiency criterion (heat recovery rate)

The effective heat recovery rate is measured at a test facility using balanced mass flows of the
outdoor and exhaust air. The boundary conditions for the measurement are documented in the
testing procedure.

Pl
(0eTa — OEHA) + B

R = T TegTa — dood)
With
" nup  Heat recovery rate in %
y , .
. Ogra  Extract air temperature in °C
Ogua  EXhAUSt Il temperature in °C

8opa  Outdaor air temperature in °G

Calegory: Air handling unit with heat recovery Py Electric power inW
Manutacturer: Brink Climate Systems B.V. m Mass flow in kg/h
Netherlands & Specific heat capacity in Whi/(kgK)

Product name:  Brink Flair 400

Specification: Airflow rate < 600m/h Heat recovery raie

Heat exchanger:  Recuperative nHn = 89%
This certificate was awarded based on the product 70-313m¥h Efficiency criterion (electric power)
meeling the following main criieria The ll electrical i f the devi d at the test facility at te I
overall electrical power consumption of ice is measured at te Gili an external
Heat recovery rate THR B - pressure of 100 Pa (50 Pa, respectively, for the intake and outlet). This includes the general electrical
Specific electric power  Pagee < 0.45WHM? THA = B89% % power consumption for operation and conirol but not for frost protection.
o o |_Specifc slectric power |
Specific electric r " "
Comfort Supply air temperature > 16.5°C at i Specific eleciric power
‘outdoor air temperature of —10°C Pojgpec =0.20WH/M? = Paspec = 0.20Wh/m?
Efficiency ratio
The efficiency rafio provides i about the i gy of the respective vent-

ilation unit. It specifies the achieved reduction in ventilation heat losses by using a veniilation unit
with heat recovery rather than without.

temperate cimate
E o =074

COMPONENT

www.passivehouse.com

1 At an aiffiow of 85 MY/, 3 hast reoovery of s = 84 % is raachad.
# Atan sirflow of 175 mh, the specific sleciric power Fel.spec - 0.18 Wh/m’.

www._passivehouse .com Passive House Institute

Leakage
} ) ) ) On the outdoor air / supphf ar sme the filter efficiency of 1SO ePM1 50% (F7 according to EN 779)

The leakage airflow must not exceed 3% of the average airfiow of the unit's operating range. or betier is recommende: not standard configuration, the recommended filler is available as

accessory part.
Internal le: Exiernal les
1.30% 1.10% Frost protection

Appropriate measures should be taken to prevent the heat exchanger and opfional downstream hy-

Settings and airflow balance draulic heater coil from getiing damaged by frost during extreme winter temperatures (-15°C). It

must be ensured that the unit's ventlation performance is not affected during frost protection cycles.
It must be possible to adjust the balance of airflows at the unit itself (either between the exhaust and pe 9 Ly ey

the outdoor airflows or between the supply and the extract airflows, if the unit is respectively placed = Frost protection of the heat exchanger:
insde or oLt of e insuiaid therml envelope of the building). + In order to protect the heat excnangelfmm freezing, the unit is equippad with an intarnal
- . electric preheater with a power of 1000 W. In order to ensure the frost profection even at
= This unitis certified for airflow rates of 70-313m™/h. low outdoor air temperature, the uml I:an ‘e optionaly equipped with an addifonal extrnal
= Balancing the airflow rates of the unit is possible. electric preheater with a power of 1000 W. The operahon of this frost protection is controlled
g possi depending on the outdoor air iemperaiure. The laboratory measurement has proved, that
= The user should have at least all the following sefting options: this frost protection at an upper airflow rate and an outdoor air temperature of -15 °C is
+ Switching the system on and oft zﬁggg:ugymmg éa!)cnmmry testing, the preheaters ware first activated by an outdoor air
« Synchronized adjustment of the supply and extract airflows to basic ventiiation (70-80%), N )
standard ventilation (100 %) and increased ventilation (130 %) with a clear indication of the = Frost protection of downstream hydraulic heater coils:
current setting. v In order to prolect a downstream hydrauln: heabl coil, both fans are switched off in case

= The device has a standby powsr consumption of 3.90W. The targetvalus of 1 W was exceeded the supply air temperaure dfops down 10 5
The device should be equipped with an additional external switch so that it can be disconnected
from the mains, if required.

= After a power failure, the device will automatically resume operation.

Acoustical testing

‘The required limit for the sound power level of the device is 35 dB(A) in order to limit the sound pres-
sure level in the installation room. The sound level target value of less than 25dB(A) in living spaces
and less than 30 dB(Ain functional spaces must be ensured by installing commercial siencers The
following sound power levels are met at an airflow rate of 298 m¥h:

Device

Ouidoor
51.00B(4) 56.50B(A) 85.50B(A) 595dB(A) 53.00B(A)

= The unit does not fulfil the requirements for the sound power level. The unit must therefore be
installed acoustically separated from living areas.

= One example of suitable silencers for supply and extract air ducts is mentioned in the detailed
1ESt r2port or can be obtained from the manufacturer. It is rcommended 1o identify suitable
silencers for each ingividual project
Indoor air quality
This unit is equipped with following filter qualities by default:

Outdoor air filter Extract air filtler

IS0 ePM1 50% ISO Coarse 60%

Component-ID: 1362vs03 Ya
ala Brink Flair 400

WWW.DGSSNS'\OUEG.COH\ -
www.passivehouse.com

Skatiet ari: Pabeigt pasivas majas sertifikatu
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